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copv anilablt for filming. FHturM of thit copy whieh

may ba bibliographically oniqua, which may altar any
of ttw imagas in tha raproduction, or whidi may
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Colourad covan/

Couva. tura da coulaur

Covars damagad/

Couyartura andommagéa

Coyari raitorad and/or laminatad/

Cou>aftur« ranauria at/ou flUaMi

Coiar titia mmini/
La titra da couMrtura manqua
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Colourad maps/

Cartai géographiquai an cuuiaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or blaek)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

Colourad platas and/or illustrationt/

Planchas at/ou illustrations m coulaur

Sound with othar mattrial/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may causa shadoMi or distortion

along interior margin/

La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves addad during restoration may appaar
within the text. Whenenr possible, thèse hava
baen omittad from filming/

Il ta peut que certaines pages blanches ajoutées
Ion d'une restauration apparaissant dans la texte,

mais, lorsque cala était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional commants:/

Commenuires supplémentaires: ^ pagination est

Thii item is filmad et tha réduction ratio chackad balow/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

L'Institut a microfilmé la meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-être uniques du point de «ue
Wbliograilhkiue. qui peunnt modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de fihnaga sont indiqués
ci-dessous.

Colourad pages/

Pages de couleur

Pages damagad/

Pages endommagées

Pages restored end/or laminatad/

Pages restaurées et/ou palliculées

Q Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/

Pages détachées

0Showthrough/
Transparence

Quality of print varias/

Qualité inégale de l'impression

Contlnuout pagination/

Pagination continue

Includes indexiesl/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titre de l'en-ttte provient:

Title page of ittue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Masthead/

Générique (périodiques) de la livraison
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